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《民国密码战》

前言

有些人我们永世铭记，他们是极少数。其余的我们轻易忘却，否则我们的记忆将不堪重负。但是，被
铭记者，并非全值得祭在高堂，而被记忆抛却的，也不见得都没有重温的价值。赫伯特·雅德礼似乎
是个被中国人民彻底忘却的人。比起他的同胞陈纳德、史迪威等人，他好像全不存在。若说中国的抗
战也有他的一份贡献，我们中的大多数人，都会一脸茫然。雅德礼之所以被忘却，不是因为奉献微薄
。他消失在我们的视线里，有三个原因。首先，他的对日战斗，是在极隐秘的秘密战线上展开的。对
他的行踪，美国政府与国民政府一直讳莫如深。他的在华服务回忆录，也被美国国务院一禁四十年，
直至上世纪80年代方获出版。其次，他效力的部门，不是中国共产党领导的八路军、新四军，而是戴
笠领导的国民政府军统局。新中国政府不可能提到他，遑论褒扬。第三，他是戴笠高薪聘来的外援，
形同雇佣军。在中国人的道德评判标准前，他是没有“高尚无私”的品格可供宣扬的。而在大洋彼岸
的美国，赫伯特·雅德礼却非籍籍无名之辈。他脱颖而出，是在第一次世界大战期间。1917年6月，雅
德礼牵头成立了美国军情八处（MI一8）。这个处不干别的，只管破译别国的密电码。至1918年11月11
日，军情八处竟然破译了一万零七百三十五条外国密电。一战结束后，美国国务院和国防部联合成立
了一个部门，对外以一家商业电码公司为掩护，于纽约市38街东3号一幢红砖楼里正式开张。
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《民国密码战》

内容概要

战时陪都重庆，美国破译之父雅德礼奉命创建 “中国黑室”，破译日本密码，精彩的故事由此展开：
先在重庆戴笠公馆落脚，继而偶遇汪精卫情妇淑贞，设计谋赶走间谍嫌疑，破译独臂匪的密电，在华
行踪被《纽约时报》揭露⋯⋯此书写成后直到 1983 年才得以在美国付印。此次中文版，配有62幅精彩
插图，带我们走进民国谍战现场。
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《民国密码战》

作者简介

赫伯特·雅德礼(Herbert O.Yardley，1889－1958)，生于美国印第安纳州，一生经历曲折离奇，死后葬
在华盛顿的阿灵顿国家公墓。著有《美国密室》《雅德礼译码学》《扑克玩家教程》《金发伯爵夫人
》《天下乌鸦一般黑》等。近年来，雅德礼的传奇获得CCTV“探索·发现”专题纪录片《密码疑案
》高度关注。
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《民国密码战》

书籍目录

中文版前言英文版原序卷一　1938年11月　一　在香港与军统林翻译接头　二　绕道海防潜入中国　
三　在重庆戴笠公馆落脚　四　领教了“男女授受不亲”卷二　1938年12月　五　迁往重庆市市长公
馆定居　六　准备工作中戴笠来电问候　七 军统“二号”送来缴获的重要文件　八　努力适应重庆的
艰苦生活　九　偶遇汪精卫情妇淑贞　十　向曾将军传授破坏秘器　十一　私下与汪精卫会面　十二
　戴笠指示为我安装浴室卷三　1939年1月　十三　戴笠亲临讨论工作　十四 与戴笠把酒畅谈特工手
段　十五　待遇获进一步提高　十六　林翻译的婚外情悲喜剧　十七 获蒋总司令接见卷四 1939年2月
　十八　开始向学员讲授密码破译　十九　首次破译日谍密电　二十　无法忍受中国人的陋习　二十
一　偷偷复制车钥匙外出作乐　二十二　女学员自杀事件卷五　1939年3月　二十三 与军统续约后搬
入新居　二十四 在军统“二号”身上试验审讯药物　二十五 日本俘虏趁乱逃走　二十六　当场活捉
发报的日本间谍卷六　1939年4月　二十七 冒充日谍向武汉发送假电报　二十八　云雨时被司机偷窥
卷七　1939年5月　二十　九重庆被炸成人间地狱　三十　设计谋赶走间谍嫌疑卷八　1939年6月　三
十一　在“重庆总会”结识新同胞卷九　1939年7月　三十二　淑贞偷偷回到重庆　三十三　破译“独
臂匪”的密电时遇重重困难　三十四 淑贞在“独臂匪”家中找到密码书　三十五　全面破解“独臂匪
”的密电　三十六 日谍终于对淑贞下毒手卷十　1939年8月　三十七　一个俄罗斯女性的悲惨下场卷
十一　1939年9月　三十八　对国共两党的冲突感到担忧　三十九　发送模拟密电被戴笠叫停　四十　
尝试吸鸦片却毫无乐趣　四十一　与舒尔讨论在华外国人的地位　四十二　十名毕业学员无端送命卷
十二　1939年11月　四十三 同意继续在重庆工作　四十四 在华行踪被《纽约时报》揭露  四十五　替
林翻译赌博帮补生计卷十三　1940年1月  四十六　无法获取日方长波电讯  四十七　家里成了寻欢场所 
四十八　纳妾的企图以失败告终卷十四 1940年4月  四十九　新结识的两个女子卷十五　1940年5月  五
十　抓获犹太裔日本间谍  五十一　教学场所终于被炸毁卷十六　1940年6月  五十二　局势和健康都进
一步恶化  五十三　颂晶竟然被父亲勒死卷十七 1940年7月  五十四　美国驻华武官通知回国  五十五　
告别中国附录  “美国密室”的回忆  《中国密室》阅后
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《民国密码战》

章节摘录

一　在香港与军统林翻译接头经过将近两个月的旅程，我终于到达了香港，真有点不敢相信了。为了
避免被日本人认出和暗杀，我用的是一个假名——赫伯特?奥思本，而且特意取道欧洲而来。自从我出
版了《美国密室》后，因为书中对日本搞的阴谋诡计作了揭露，我在东方已上了黑名单。所以，请我
筹建“中国密室”的中国当局，只好将我偷偷运进中国。到香港后，我和我的翻译林帆接上了头。林
帆受命带了许多钱，为我提供各种各样的舒适。在接下来焦急等待的日子里，我努力向翻译证明我的
能耐，好给自己挣个脸。由于顶着一个令人敬畏的名声，即便想维护这样的声誉，都变成一项艰难的
任务。随后发生的一件事，就考验了我随机应变的能力。一天，林和我在香港酒店的鸡尾酒厅喝着苏
格兰威士忌，看着衣着体面的漂亮中国女子们，其中一些人穿着丝质长旗袍，边衩开到了膝盖以上。
正当我要问林一个关于中国女人魅力的问题时，他却问了我一个不太一样的问题。他说：“顾问，西
方女人的奶子真的是红的吗？”见我没有马上回答，他又解释说：“那是一个从法国留学回来的中国
学生告诉我的。”“他只告诉你这些吗？”我问。“也不完全是，”他犹豫地说，“他还告诉我——
我不知道英语该怎么表达——她们那个东西也是红的。”看来，该轮到我来展示自己是无所不能、力
量强大了。我答应为他拉一次皮条，让他自己看看。我这个外国专家，原本是为重庆政府编写密码和
从事反问谍活动的，没想到执行的第一次任务，却是如此地奇异。酒店外，一个英国军官和一个穿着
低胸晚礼服的金发女人正走下出租车。林看着她，嘴里喃喃自语。一旁有一个印度锡克警察，高个子
，留着黑色大胡子，正在阻止一个残废的中国乞丐和两个好奇的小孩走得太近。我把林推进出租车，
让司机带我们到警察局。林虽然对坐出租车有点不安，却被车上的计价器给吸引了。到警察局后，我
独自走了进去。一个傲慢的留着胡子的英国上校回答了我的问题。我问：“香港哪里可以找到白人妓
女？”上校像癞蛤蟆一样吸了口气，肚子鼓了起来，告诉我，在香港没有白人妓女，即使有，当局也
会将她们赶出去的。我知道，他要么是个傻蛋，要么就是在撒谎。但是除了离开，我也无计可施。我
出来后，上校的一个爱尔兰下属跟了出来，给了我想要的地址。他告诉我，市区有两个白人妓女，是
法国人而且非常亲切。那间公寓坐落在一座可以眺望海湾的山上，由一个肥胖、搽满了胭脂的鸨母管
理。我让林在外面等，独自跟这个鸨母进了公寓。我坐在堆满了杂物的偏厅里，边喝着苏格兰威士忌
和苏打水，边进行初步的讨价还价。这时，一个非常迷人的棕发女郎和一个美丽的金发女郎出现了。
我用蹩脚的法文向她们解释说，我正在去中国内陆的路上，她们可以帮我一个大忙，一个帮也行，一
起帮也行。她们用微笑表示同意。我便从大衣口袋里掏出了一沓百元面额的港币。我当然可以充阔气
了，因为和林在船上接头时，他一下就给了我一千港币，说这钱是我未来的老板、代号为“刀斧手”
的戴笠给我的小礼物，让我在香港自娱自乐。我抽出其中两张，把其余的放了回去。东方对我来说太
陌生了，我吃不准黄种人在白人妓女眼里有没有地位，决定杜撰一个故事试探一下。我说，我有一个
朋友，他并不想跟她们上床，只是想看一下她们的身体——原汁原味（au naturel）。所以，她们可否
在他面前脱光？她们俩听完后相视发出疯狂的笑声，她们一定以为我疯了。然后问，我是否就是故事
里所讲的那个“朋友”。　我说：“不是，他是我的中文翻译。”　 “中国人？”她们喊道，然后恶
狠狠地说，“公狗（le chien）！”“哪怕是港币二百元也不愿意吗？”我问。“公狗！”她们再次大
喊，还吐口水。我走出去，向期盼中的林撒了个谎。我成功地让他打消了那个念头。但是我的责任只
是推迟了而已。我还是要面子的，尊敬的顾问必须证明自己是绝对可靠的。　　二绕道海防潜入中国
我到达香港的那天，去汉口的飞机就停航了，因为汉口的沦陷已追在眉睫。与此同时，日本人正逼近
广东，挤压由英国人控制的九龙。若说英国人紧张的话，我比他们更紧张。按原定计划，我应该先飞
去见“我们的领袖”蒋总司令，然后去长沙建立谍报总部。这本是中国情报之父戴笠的原意。他的名
字像一些部落神明一样是个禁忌，所以我们以“刀斧手”的代号称呼他。日本人的占领和轰炸，迫使
我们改变了原定计划。林通过中方地下机构的无线电，与“刀斧手”取得了联系，之后便宣布，我们
将在三小时后乘“法属印度支那号”轮船出发前往海防。我本来就很不安，因为我用的是假名，随身
隐藏武器，又带着三箱有关间谍活动、密码和解密的资料，非常害怕被捕。去海防又让我更加惶恐。
万一真的被捕，这些罪名的刑期相加，无疑要超过我的寿命。乘船去海防等于去招惹日本军舰，自取
灭亡。日本人很有可能登上我们的货船。真那样的话，我就完了：我不仅使用假名，还带着假护照。
林为这次行动准备好了所需的假文件：一本赫伯特?奥思本的护照，一份已注射霍乱和天花疫苗的医疗
证明。医疗证明上的日期是十天前的日子，这是进入印度支那的必要条件。我确实打过这些防疫针，
而林却从来没有注射过，也不打算注射。不过，在战争时期，这只算个小小的风险罢了。天黑后我们
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《民国密码战》

溜上了货轮。旅途当中日本军舰为了炮轰中国的一个小港口，几次命令我们的货轮停驶。除此之外，
我们去海防的航程可谓平静无事。但是那几次停驶都让我觉得像是过了一辈子。每次我都屏着呼吸，
直至日本军舰驶离，才透一口气。到海防后，“刀斧手”的便衣特工和我们接上了头，且一路行贿，
让我们过了海关。我的假护照没有被发现，我可以放松一下了。过中国边境时，假护照是不会出问题
的。事实也证明我的预见是正确的。但是，我们是在等了三天之后，才赶上去昆明的窄轨火车，因为
火车每周才开两班。被迫停留期间，无所不能的“刀斧手”非常周到地给我们提供了娱乐消遣。他的
特工带我们去了一个可以跳舞的低级酒吧，不断地让我们喝香槟。在那儿，我和一个黑牙齿的美丽安
南舞女一起尽兴地跳舞，一直玩到凌晨2点。“刀斧手”在海防的军统便衣特工帮了大忙，让我挽回
了不少面子。在香港时，我在法国女人的事情上让林失望了。而这次，通过便衣特工，我请求海防警
务处长的法国修甲师帮忙。出乎我的意料，她听了我的请求后，真的同意了。于是，林的好奇心总算
得到了满足。在他的眼里，我的地位也崇高起来。毋庸置疑，我在中国是注定要成为一个伟人的。到
昆明后，又有一个便衣特工出来帮忙了。虽然去重庆的飞机票一个月前已订满了，他还是给我们在一
架运输机上弄到了座位。那架飞机满载着五加仑一听的高性能汽油。飞行员是一个叫伍兹的美国人，
在中国已经飞了六年了，在这一带声名远扬。在去重庆途中，他把飞机交给副驾驶操纵，和我谈了半
小时。他非常小心地避免询问我的情况，对此我感到很高兴，因为我不想向他撒谎。在避免探听别人
事情这方面，在东方的外国人与在西方时没什么区别，相互间不问私人问题。但有些事情是不言自明
的，除了政治活动或犯罪活动的需要，还有什么事情能驱使我这种白人这时跑去重庆呢？伍兹出于好
意，提出将我安置到泊在重庆江面的美国炮艇上，因为那里已没有别的地方适合居住了。我告诉他，
这些事一概由我的翻译处理，他听了，也就不再说什么了，并换了个话题。一路上，飞机都在云上飞
行。中国的真面貌我是一概没有窥到。最后，我们奇迹般地穿出云层，在长江当中的一个小沙洲上降
落。在小岛北面是嘉陵江和长江交汇处，两河围成了一个地势崎岖的三角地带，重庆市就建在这片土
地上，鳞状的淤泥、竹造的小屋、低矮阴暗的石头房子零星散布在四周。眼前的这一派灰败景象真令
人沮丧，我心里有种不祥的预感，觉得未来的一切，将是充满邪恶。行至市区时，我的抑郁心情还是
无以驱散。一条小舢板把我们载到一个峭壁脚下。上岸后，我们坐上滑竿，沿着峭壁，上了三百级台
阶。台阶尽头处，是一条泥泞的街道，一辆汽车等着我们。车子顺着一条狭窄弯曲、布满黄包车的公
路，穿过城市的西门，来到一幢四层的小公寓楼前。公寓坐落在重庆市的北界，可以俯瞰嘉陵江。
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《民国密码战》

媒体关注与评论

与史迪威、陈纳德同赴抗日战场，米高梅电影公司王牌人物的中国传奇，剧集《重庆谍战》没有讲完
的故事。 我们愿意相信雅德礼在《民国密码战》中所讲的四十二年前的故事。这些故事由于华盛顿政
府害怕破译密码的秘密被泄露，直到现在才得以见天日⋯⋯即使你不大相信他，他所讲述的精彩故事
仍然引人入胜，让你一口气读完。　　——《纽约时报》美国顾问团中最有趣味的人当推那个自称奥
斯本的人⋯⋯奥斯本又是嘻嘻哈哈的乐天派。他的真名叫赫伯特·奥·雅德礼，在第一次世界大战中
，是美国密码和破译工作的开创者和奠基人，他的那班人马后来发展成为国家情报署，比美国战略情
报局，甚至比中央情报局的资格还要老。这个“奥斯本一雅德礼”在重庆为我们表演如何截取日本的
无线电通讯，再把它们破译出来。他作为一个为蒋介石效劳的技师，同时，还在帮助美国海军做好了
对第二次世界人战中的密码破译工作的准备。　　——白修德（《时代》周刊特派中国记者）雅德礼
回到了华盛顿⋯⋯在重庆仍有雅德礼的学生。魏大铭使用这些专业人员再加上只本的战俘，破译出日
本空军的一些密码，在通讯战线再传捷报。通过对这些军事信号的监听得出的情报表明，日本正在准
备偷袭珍珠港的太平洋舰队。　　——魏斐德《间谍王：戴笠与中国特工》
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编辑推荐

在美国被禁四十余年重见天归，抗战中国秘密战线上的第一外援，《民国密码战:美国破译之父在华历
险记》独家披露军统及戴笠密室的对日谍战。重庆谍战没有讲完的故事，比潜伏更真实的谍战人生。
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精彩短评

1、内容很好。书也很新。
2、纸质不错。读起来很有意思
3、从作者本人的视野里看到国民党抗日战争的一个局部,但在时间跨度和重大事件频发的当时感觉其
内容过于简单,几乎独立于历史背景外,只简单记述了其个人相关的一些事件.
4、伯伯推荐买的···正在看写的很精彩
5、不错的一本回忆录，是根据当事人的日记撰写的，有很多真实的记载。描写同样内容的电视剧重
庆谍战有个基本的错误，就是***派人参加军统的密码破译，这是不可能的，当时虽然国共合作处于蜜
月期，但是象电讯这样的要害部门，国民党从来就没有向***开放过，更何况军统这种单位，它是连国
民党其它部门也插手不进的啊。不过***在抗战后期也有过一次成功的渗透，就是军统重庆支台的张露
萍案件，但有关八名报务员也是很快被戴笠处理了。至于保密局后期长沙站起义，杭州支台起义，那
是在国民党大势已去的情况下了。反之，中统被渗透的事情倒是时有发生。回到正题上来，雅德礼对
于中国抗战时期的密码战的贡献，也是不可抹杀的，这并不能因为他效力的部门不是***而视而不见，
因为抗战毕竟是全民抗战，是整个中华民族的事情。***的电讯专家，早期一种是国民党里面起义投诚
过来的，象红军的电讯之父王诤将军，另一种是苏俄帮助培训的，象电讯器材专家涂作潮，报务员李
白（就是永不消逝的电波里的主人公），等等，后期就是靠自己培养了。
6、很好看
7、很想看作者的美国密室
8、另一种民国读法！
9、这本书是挂羊头卖狗肉的代表，跟本看不见几句关于密码战的句子，绝大部分都是听一个自觉高
人一等的白种人在唠叨自己的生活条件，和对黄种人的优越感。买这本书是上当了。
10、没有想象的好
11、此人到中国，只办了两起案件，其他时间都在鬼混！还充满抱怨！讨厌！！
12、一段回忆录而已，不惊奇，不动魄。
13、看到了70年前的中国可能一个外国人来写另外有一种真实感不象最近读的一些名人回忆很多事欲
言又止老是叫人想到司马迁
14、笔调风趣，另外一面的史料。只是感觉有种过于清冷的意味，甚至带着些让人不舒服的黏稠
15、让我对当时的人，事，物有了不一样的了解。。也看到了他们不同于“大家说” 的一面。。
16、字里行间虽然不乏浮夸，但是情节曲折，有一定看头，最为可惜的是那个被高官父亲杀死的小姐
，太无辜了。
17、真实的，精彩的
18、书里有很多翔实的历史资料！还是很开眼的！
19、粗制滥造的商业产物，与其说是自传不如说是三流小说，其中的荒诞错误不可胜数、哪些部分出
于雅德利本人之手无可查考，无史料价值。
20、纯粹的一本小说。不要拿它当历史看，它反映的只是部分真实的情况，有演绎的成分。
21、有点意思⋯
22、很自然、真实，有意思。
23、心仪已久，终于出版了！二战珍贵的历史记录。
24、内容平平，故事一般。类似日记性质！
25、一口气读完！
作者本身不仅聪明、敏感、极富专业及生活技能的动手及表达能力，而且对完全陌生的中国社会、中
国文化与中国政治具有敏锐的观察与体察力、深刻的分析和前瞻性预言能力！
作者对八十年前中国社会、中国文化与中国政治残酷而可怕的现实与未来可能的取向直到今天也无一
都成了现实。对照一个外国人看中国，真的比中国人自己看自己要清晰太多！
毫无疑问，作者简练的文字功力十分了得，还是一讲故事的好手！
作者对短波、长波无线电方面均具十分专业能力，可惜的是在中国期间因为合作方的问题未能在日军
战地长波通讯方面的侦破有所建树！
战时中国人民的巨大的痛苦与牺牲将在和平时期以不同的方式继续......多么可怕的预言！
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26、一直觉得亚德利眼熟 对他的经历也很好奇
27、小说《风语》的真实版
28、好像是已经被改成电视剧过，但是那一部太烂了，值得再尝试
29、太简单，似乎没有向读者完全说明。好象是报刊文摘。
30、通过《探索发现》认识了亚德里，了解抗战时期的密码战，现在看了原著，很好。
31、写的一般，史实很重要，对汪精卫的重新勾勒很重要。
32、作为民国密码史还是有一定价值的书中主要是作者的在华经历仅涉及到很少密码知识，对作者在
华破译的两个密码案例进行了介绍（替换密码）
33、名不符实，副标题才是真正的书名。
34、一个外国人眼里战乱的民国，重庆。还有那个时候gongdang在他眼里的样子，而且居然有些保留
，因为不是好看的样子。。。
35、作者对雅德礼的评价过高了，普通的美国人来中国冒险历游记，和高尚联系不上的，没有太多的
感觉，普通。唯一感兴趣的是把无害药物使用在侦讯犯人活动中的记录。
36、这本书，买不买都该读读。已经是国难当头，可是当时重庆的一切，让人体会到啥是“哀莫大于
心死”
37、烂的像一坨屎
根本没有民国采访战好看
38、惊心动魄的小说，不过是作者吹嘘出来的，文强不是说他破译了珍珠港密码么，作者要不要跳出
来说文强是他徒弟呢？
39、了解历史，珍惜今天，实事求是，向抗战的英雄们致敬！
40、历史是必须兼听则明的东西~2012年2月9日购自京东，17.4元。
41、比看谍战小说精彩，因为这是作者亲身的经历，不是杜襈的。我们一些谍战小说作者写的，由于
缺乏这方面的实践，或者缺乏认真地向专业部门请教，想当然的写的，因此往往露洞百出，经不起推
敲。这本书也是一本史料参考书，有收藏价值。
42、拿到这本书我才知道，有一个叫雅德礼的破译天才为中国的抗日战争做出了巨大的贡献。历史已
经远去，但不能被忘却！
43、絮絮叨叨，个人经历。仍然有看头，不过。
44、比较好玩
45、内容详细     事情真实    值得购买
46、以外国记者的视角来描写抗战最激烈时期陪都重庆的生活，其中描写蒋介石，戴笠等人的故事丰
富了他们不为人知的另一面，很有意思。
47、作者的水平一般
48、不咋地
49、有一种优越感,但是却写出了一些有意思的东西,可能有自我吹嘘,虚构的成分,但是条线索
50、比较平淡。
51、好书生动不失原味
52、当传记看不错，但是从心理学角度来说⋯⋯算了，还是当传记看吧，不适合像我这样的狂躁抑郁
症患者看，看了会瞎想，会YY，而现实是骨感的，有病还是早就医，坚持服药。决定天才的其实未必
是病痛的折磨，而是长期的专注和坚持。
53、内容有点少，他和汪精卫老婆淑贞的那段经历还不错
54、个人认为，这是一本纪实性小说，尽管书中隐去了一些敏感和重要细节，但总体来讲还是很有阅
读和研究价值。
55、题不对文。
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精彩书评

1、《民国密码战》。实在是因为无书可看，所以会去买书摘推荐的这本。书评很动人，被历史湮没
的人，看不见的比陈纳德还贡献大的，重庆谍战续集，比潜伏更精彩。看看，我这个伪潜艇一下子就
被打动了。书来了，先打开序看。中国人写的序仍然是精彩的，把这个赫伯特.雅博礼的生平介绍了一
番——少年得志的天才中年后郁郁不得志的样子，又把他的工作捡几个光辉场面说了一通——军情八
处前身了著述了拍电影了，又把他的性格说了一通——性情中人也，然后才说他对中国的贡献，说得
也在情在理——虽然是戴笠雇佣军但是历史作用突出。反正是让我顿时对这个从来没有听说过的友邦
友人充满了好感。然后把书翻下来，除了突出地知道了他对中国特务以及中国生活的不满，以及隐约
看出他勾引或者被几个女人勾引过，以及培训过一些在他看来笨得不可理喻的中国学员外，大概能看
到他帮忙找到了一个日本间谍，一个犹太裔间谍，以及牺牲了几个用来帮忙的女人其中包括汪精卫的
姨太太一枚。基本上是日记撑长了所。连掌故都不够级。实在是有用的客观的细节太少——大多是一
个洋人的痛苦的臆断和猜测。当然，我仍然相信1938年-1940年间的密码破译战里有他杰出的贡献。只
是他的回忆录太过缩头缩脑。另，翻译的中文也够烂——英文肯定是好的，干巴巴，平板板，比修女
还不如。
2、《喬治.索羅斯的師傅》“事實上，是馬來西亞、泰國政府犯的錯誤。他們指責像我這樣的人是投
機商，但是，是他們把貨幣保持在錯誤的價值上。”面對鳳凰衛視的訪談鏡頭，談及當年的東南亞經
濟危機，量子基金的創始人－喬治.索羅斯如是說，“我們是根據良心、根據游戲規則來運作的。”他
說，“我是研究泡沫的專家，而且我看著泡沫慢慢膨脹，，大多數不會膨脹到很大，但有的時候它們
會的。那就是可以賺到很多錢的時候。”的確，喬治.索羅斯是有言在先的，在最近一期《外灘畫報》
的記者專訪裡，他提醒道：“政策的調整者有必要阻止泡沫的膨脹、擴大。現在的問題是人們拒絕承
擔未能阻止資產泡沫化的責任。當然有人會說，如果市場本身都不知道，我們作為政策調節者怎麼會
知道呢？確實，我們不知道。但是人們可以知道：市場能清除泡沫；人們可以知道，泡沫影響是非常
糟糕的，因為它折磨著人們，人們會失業、發生衝突。因此，政府必須努力阻止泡沫變大。” [ 註一 ]
現在，面對著喬治.索羅斯，在想討教他是如何發財的同時，更是需要知道他是如何看到經濟泡沫的，
的確，他是在利用經濟泡沫，那麼，各國政府主管當局的責任，就更是要及時阻止經濟泡沫的產生與
膨脹，而不是漠視、容忍，甚或是帯一點點的縱容，當然，高高坐在上頭的那些人士，假如連什麼是
經濟泡沫都看不懂的話，那就更麻煩了，甚至於可以說，是有一點兒搞笑了，當然，絕對是讓人感覺
不到幽默的苦笑。如何看待經濟泡沫，喬治.索羅斯并不是祖師爺，最近讀了一本美國人赫伯特.雅德
禮（Yardley　H．O．）寫的回憶錄－《民國密碼戰：美國破譯之父在華歷險記－The Chinese Black
Chamber》 [ 註二 ]，發現喬治.索羅斯其實并不神奇，原來他是有許多師傅的，跨國冒險家，一徑是存
在的，當然嘍，也包括了這一位赫伯特.雅德禮（Yardley　H．O．）。赫伯特.雅德禮（Yardley　H
．O．），就是這麼一個跨國冒險家。一戰時期創立美國軍情八處（MI－8）－也就是世稱的美國密
室（American Black Chamber ），專門從事密碼破譯的他，由於胡佛（Herbert C.Hoover）時期的國務
卿史汀生（Henry L.Stimson）的一句話，“君子不偷閱別人的信（Gentlemen do not read each other’s
mail）”，機構被解散了，當頭兒的他失業了，於是在失意了好幾年以後，二戰時期，赫伯特.雅德禮
（Yardley　H．O．）懷揣著一紙重慶陪都最高當局的聘請書，來到了抗戰時期的中國，他祇能算是
一個雇傭軍，是來賺錢的，但是，他對於法西斯的深絶痛恨，確實是毋庸諱言的，無論是德國人，還
是日本人，對他來說，都是一樣的敵人，這一點，我們可以在他這一本像小說一樣有趣的回憶錄裡，
感受到不少的。赫伯特.雅德禮（Yardley　H．O．），真有一點兒像那一個007－詹姆士.邦德。初來
乍到中國的時候，他懷揣著一把“0.25口徑的翹鼻自動小手槍”，以及兩種干擾意識用於審訊俘虜的
藥品－“東茛菪鹼”和“阿美托鈉”，十足是一個職業間諜的模樣，自然，更重要的本事，還是他那
破譯密碼的知識。他很競業的，他的確是一心一意前來中國對付法西斯的。但是，像好多職業間諜一
樣，赫伯特.雅德禮（Yardley　H．O．），也喜歡女人，也喜歡錢，除了工作之外，對於如何能賺到
更多的錢財，他也研究，除了利用他的特權作一點走私倒賣以外，他更多的是進入了金融理財的認知
境界，對於當時的中國經濟狀況，他在書裡這麼寫道：“房租是一百六十五元中國錢一個月，按目前
的匯率，相當於十六金元 [ 註三 ]。這個小房子的造價大概是三千元中國錢。我被告知，所有的房子的
租金都是以兩年內收回造房成本的公式來定價。當前的標準年利率是百分之二十，而貸給冒險投機活
動的利率是百分之五十。這麼高的利率和房租對中國的農民、工人和小企業經營者的影響可想而知了
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。四億五千萬中國人成了一小撮放貸人和土地擁有者的奴隸。過高的稅率和腐敗的政府更是讓糟糕的
情況雪上加霜。總體局勢是極其可怕的，光靠打敗日本人也不夠拯救中國人。存在了千百年的壓迫，
有必要徹底掃除。有錢有土地的階層有必要讓出他們的部分財富和權力。國家需要廣泛的政治經濟改
革。一個外人是很難看到這些改革的前景會是如何的。中國正在經歷變化，但它會變成什麼樣呢？應
該不完全是西方崇尚民主與平等的社會所期待的那種結果吧。”“建造這所小屋或那些磚造的公寓都
屬於投機項目，借貸給這些項目的利率是百分之三十。孩子們從停泊在河邊的舢板往岸上搬磚，每搬
一塊掙一分錢。運磚的孩子以女孩子為主。她們每天把和她們歲數相仿的數量的磚綁在背上，爬五百
級臺階從河邊把磚運上岸，一天跑兩趟。一個六歲的孩子一趟背六塊磚，一天共背十二塊磚，掙一毛
二分，相當於一分金元。那些繼承了革命家孫逸仙思想的人，對這種奴隸般的剝削進行了譴責。”“
我的中國朋友楊，總是在抱怨，他每年從他那個臭烘烘的餐館掙的利潤只有百分之兩百。我相信等天
空放晴，轟炸機來了，他就掙不了那麼多了。至於我自己，我預測隨著轟炸繼續，兌換率會持續下跌
，也就對自己的財務作了相應的安排。我來的時候，中國錢對金元的兌換率是六兌一，現在是十兌一
。如果中國錢繼續跌的話，一年內兌換率可能跌到二十兌一。所以，我把金元存入中國銀行，另外以
百分之二十的利率借中國元過日子，而沒有把金元換成中國元花掉。一年不到，一百金元便可以買到
兩千中國元，而我只需付出一千二百中國元，便可連本帶息償還一千元中國錢的貸款。如果我的估計
不出錯的話，我就掙了八百中國元，而損失的是那些放貸的了。這幫中國「夏洛克」是誰呀，還需要
我為他們掉眼淚嗎？”對不對啊，雖然，赫伯特.雅德禮（Yardley　H．O．）是根據戰爭時期的局勢
走向思考，喬治.索羅斯是面對和平時期的變化趨勢思考，背景是有一點兒不同的，但是對於經濟趨勢
的基本判斷，與基於對沖原理所施出的招數，卻是一個模樣的，所以，要說赫伯特.雅德禮（Yardley
　H．O．）是喬治.索羅斯的師傅，是一點兒也不為過的吧。赫伯特.雅德禮（Yardley　H．O．）來
華工作是在1938年9月，軍統的戴笠對於他這麼一個連蔣介石都要見一見的人物，聘用的酬金是年薪一
萬美金，這在當年已經是頗為可觀的一筆數字了，再經過他這么一個透視通貨膨脹泡沫的理財經營，
赫伯特.雅德禮（Yardley　H．O．）不僅是可以白吃白喝地儘興儘情，而且他銀行戶頭裡的資產，也
立馬迅速地翻番上昇，戰亂時期，赫伯特.雅德禮（Yardley　H．O．）著實是在中國發了一筆國難財
，當然，他身為職業間諜，也是出入風險的。可以說，當年赫伯特.雅德禮（Yardley　H．O．）的投
機眼光，的確是堪比今日的喬治.索羅斯了。看來，破譯社會財富變化的密碼，與破譯太空穿梭電波的
密碼相比起來，并不見得會更復雜多少的。當然那前提必須是，如果，你的確是沒有被一枝“0.25口
徑的翹鼻自動小手槍”頂著了腦袋，抑或是不慎，吃了幾顆包裹著彩色糖衣的“東茛菪鹼”或者“阿
美托鈉”的話。讀書，真是一件相當有趣的事兒，祇是，大家讀的角度略有不同而已，我真是由衷地
希望，各國中央銀行的頭兒腦兒，也來一起這般讀一讀書，即便算是讀一讀閑書也罷，可不是，有些
歷史的細節，卻是儘在閑雜故事裡頭的，至少，如果不想與形形色色的「夏洛克」共穿一條褲子的話
，那麼，為了方便識別哪些個人是「夏洛克」，多讀一些書，還是蠻有必要的。***[註一]：「索羅斯
中國行－我希望成為思想家」－《外灘畫報》第340期 2009-06-18[註二]：《The Chinese Black Chamber
》－Yardley　H．O．－Houghton Mifflin Company 1983 。此書出版距作者寫作完畢，約有四十年之遙
。[註三]：在《民國密碼戰：美國破譯之父在華歷險記－The Chinese Black Chamber》一書裡，「金元
」與「美元」經常同時出現，並且等值。－ZY.S. 2009－June－26
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《民国密码战》

章节试读

1、《民国密码战》的笔记-第1页

        读过麦家的所有小说再来读「中国密室」别有意味'而书中雅德礼对中国的客观描述更让人赞服

2、《民国密码战》的笔记-第5页

        雅德礼直接把魏大铭叫“笨驴”，中文版前言为魏大铭辩解，太可笑了
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本站所提供下载的PDF图书仅提供预览和简介，请支持正版图书。
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